
   J A D R A N S K A  B A N K A  d . d .  Š I B E N I K , 22000 Šibenik, Ante Starčevića 4 (u daljnjem
     tekstu. Banka), koju zastupa 

 

 

 (ime i prezime, te JMBG/OIB osobe ovlaštene za zastupanje) 
 
i 
 

(naziv tvrtke poslovnog subjekta) 

Matični broj poslovnog subjekta (MBS/OIB): 
 

iz 
(mjesto) (adresa sjedišta) 

kojeg zastupa: 
 (ime i prezime, te JMBG/OIB osobe ovlaštene za zastupanje) 
 

(u daljnjem tekstu: Poslovni subjekt), 
sukladno odredbama Zakona  o platnom prometu u zemlji i čl.3. Odluke HNB-a o uvjetima i načinu otvaranja računa kod  
ovlaštenih organizacija, zaključuju dana 

 
UGOVOR 

 
o otvaranju i vođenju poslovnog računa br. 2411006-

Članak 1. 
Ovim se Ugovorom uređuju prava i obveze Poslovnog subjekta i Banke, kao ovlaštene organizacije za platni promet, vezano za 
otvaranje i vođenje računa za obavljanje platnog prometa u zemlji. 

Članak 2. 
Banka se obvezuje Poslovnom subjektu otvoriti račun sukladno Zahtjevu za otvaranje i vođenje poslovnog računa (u daljnjem 
tekstu: Zahtjev). Poslovni subjekt prihvaća da se njegov račun otvori i vodi u Banci pod brojem navedenim u naslovu. Ugovorne 
strane suglasne su da Banka vodi i obavlja platni promet po tom računu na način određen važećim propisima, kao i Pravilnikom 
Banke o vođenju računa poslovnih subjekata i obavljanju platnog prometa, te odredbama ovog Ugovora. 

Članak 3. 
Poslovni subjekt, kao sudionik u platnom prometu, obvezuje se raspolagati sredstvima na računu u Banci, sukladno zakonskim i 
podzakonskim propisima o obavljanju platnog prometa, Pravilnikom i ovim Ugovorom; davati naloge za plaćanje na 
propisanim, ispravno popunjenim, potpisanim i ovjerenim obrascima platnog prometa, na magnetnom mediju; pisanim putem 
izvijestiti Banku o statusnim i drugim promjenama, najkasnije u roku od 8 (osam) dana od nastanka promjene i o tomu priložiti 
odgovarajuću dokumentaciju; pisanim putem u roku od 8 (osam) dana obavijestiti Banku o relevantnim činjenicama koje su od 
utjecaja na njihov međusobni odnos (prigovori, reklamacije i sl.). 
Poslovni subjekt dostavljat će dokumente (naloge) platnog prometa nadležnoj organizacijskoj jedinici Financijske agencije (u 
daljnjem tekstu: FINA), navedenoj u Točki 3. Zahtjeva, osim dokumenata za koje Banka zatraži da joj se izravno dostavljaju.  
Banka, kao sudionik u platnom prometu, obvezuje se: primati ispravno popunjene, potpisane i ovjerene naloge Poslovnog 
subjekta na obrascima platnog prometa, magnetnom mediju, kao i primati drugu propisanu i valjano popunjenu dokumentaciju; 
izvršavati primljene naloge do visine pokrića na računu Poslovnog subjekta u skladu s važećim propisima; pratiti i iskazivati 
stanje novčanih sredstava na računu; obavljati i druge poslove platnog prometa ili u vezi s tim prometom, određene zakonom i 
ovim Ugovorom. 

Članak 4. 
Za obavljanje platnog prometa Banka će Poslovnom subjektu obračunati naknadu prema Odluci Banke o naknadama i drugim 
troškovima. Poslovni subjekt izjavljuje da prihvaća visinu i način plaćanja naknade za izvršavanje usluga obuhvaćenih ovim 
Ugovorom, kao i naknadu za posebne troškove učinjene u vezi s tim uslugama, koje su određene ili budu određene tom 
Odlukom, kao i svim njezinim izmjenama i dopunama koje donese nadležni organ Banke za vrijeme trajanja ovog Ugovora. 
Poslovni subjekt je suglasan da naknadu i eventualne troškove iz st.1. Banka naplaćuje svakih 15 dana iz sredstava njegovog 
računa. Ako Banka ne naplati naknadu ili eventualni drugi trošak s računa Poslovnog subjekta, odnosno ukoliko Poslovni 
subjekt ne izmiri spomenute obveze na drugi način u roku od 10 dana od dana obračuna, Banka zaračunava i naplaćuje zateznu 
kamatu prema važećoj Odluci o kamatnim stopama Banke. 



 
 
 

Članak 5. 
Na sredstva na računu, Banka će Poslovnom subjektu obračunavati kamatu prema Odluci o kamatnim stopama Banke i 
pripisivati je sredstvima na računu. Poslovni subjekt pristaje na sve izmjene i dopune spomenute Odluke. 
Potpisom ovog Ugovora vlasnik potvrđuje da je, sukladno važećim propisima, upoznat s uvjetima depozita i efektivnom 
kamatnom stopom koja je jednaka redovnoj. 

Članak 6. 
Banka će evidentirati sve promjene na računu danom izvršenja, te Poslovnom subjektu staviti na raspolaganje izvadak o stanju i 
promjenama na računu, a na način kako je određeno u Zahtjevu. Poslovni subjekt obvezuje se uložiti eventualnu reklamaciju u 
roku od 8 dana od stavljanja izvatka na raspolaganje. Na zahtjev Poslovnog subjekta, Banka može izdavati i posebne potvrde o 
izvršenim plaćanjima ili naplata i ostale podatke u skladu s važećim pravnim propisima. 
Poslovni subjekt ovlašćuje Banku da očite greške koje mogu nastati u izvršenju obveza iz ovog Ugovora ispravi davanjem 
naloga na teret i u korist njegovog računa. U slučaju da se Banka koristila ovim ovlaštenjem dužna je bez odlaganja obavijestiti 
Poslovnog subjekta o izvršenoj ispravci. 

Članak 7. 
Banka se obvezuje Poslovnom subjektu nadoknaditi štetu koja bi mu mogla nastati zbog neizvršavanja obveza preuzetih ovim 
Ugovorom. Banka će nadoknaditi štetu ako ne postoji neka od zakonom predviđenih okolnosti za oslobađanje od odgovornosti. 
Banka neće nadoknaditi štetu ako je ista nastala Poslovnom subjektu zbog njegova nepridržavanja preuzetih obveza iz ovog 
Ugovora, kao i u slučaju da ne postoji uzročna veza između štete i neizvršavanja Bančinih obveza. 

Članak 8. 
Banka će zatvoriti račun Poslovnom subjektu u slučaju sporazumnog raskida Ugovora, te jednostranog otkaza Ugovora bilo koje 
ugovorne strane na način određen posebnim propisima (čl.11.). 
Banka će zatvoriti račun Poslovnog subjekta po službenoj dužnosti u slučaju i na način određen posebnim propisima. 

Članak 9. 
Za raspolaganje sredstvima na poslovnom računu osoba ovlaštena za zastupanje Poslovnog subjekta može ovlastiti i druge poslovno 
sposobne osobe koje su dužne svoje potpise deponirati na obrascu Prijava potpisa, koji je obrazac sastavni dio ovog Ugovora. 
Ovlaštenje za raspolaganje prestaje pisanim opozivom osobe ovlaštene za zastupanje, odreknućem, smrću ili gubitkom poslovne 
sposobnosti ovlaštene osobe. Opoziv, odreknuće, te pravomoćno rješenje o oduzimanju ili ograničenju poslovne sposobnosti 
imaju učinak prema Banci dostavom nove Prijave potpisa. 

Članak 10. 
Obveze iz ovog Ugovora ugovorne strane se obvezuju izvršavati uredno, na vrijeme i s pažnjom koja se u platnom prometu 
zahtijeva, poštujući pri tomu zakonske i podzakonske propise. 
Banka se obvezuje čuvati kao bankarsku tajnu sve podatke o prometu i stanju računa, kao i druge podatke koji su kao takvi određeni 
zakonom, te ih priopćavati samo na način određen Zakonom o bankama, odnosno u skladu s prinudnim propisima drugih zakona koji 
nalažu priopćavanje i eventualne druge aktivnosti određene zakonom, odnosno u skladu sa Zahtjevom iz čl.7. st.1. ovog Ugovora. 
Za sve što nije regulirano ovim Ugovorom i Pravilnikom, primjenjuju se zakonski i drugi propisi. 
Ugovorne strane obvezuju se nastale nesuglasice rješavati sporazumno, a za slučaj da u tomu ne uspiju, ugovaraju nadležnost 
stvarno nadležnog suda u sjedištu Banke. 

Članak 11. 
Ovaj Ugovor zaključuje se na neodređeno vrijeme, a svaka ugovorna strana može ga otkazati pisanim putem i uz otkazni rok od 
30 dana. Ukoliko se Poslovni subjekt ne pridržava bilo koje odredbe ovog Ugovora ili Pravilnika, Banka ima pravo otkazati ovaj 
Ugovor. U tom slučaju Banka može svoja potraživanja temeljem ovoga Ugovora učiniti prijevremeno dospjelim i naplatiti na 
teret ovog ili drugih računa Poslovnog subjekta koji su otvoreni u Banci. 
Za slučaj da na računu ima evidentiranih nenaplaćenih potraživanja, Ugovor se može raskinuti samo uz ispunjenje svih uvjeta 
određenih zakonom ili propisom donesenim na temelju zakona. 

Članak 12. 
Ovaj Ugovor sastavljen je u tri istovjetna i jednakovaljana primjerka, jedan za Poslovnog subjekta, dva za Banku. Smatra se 
zaključenim kada ga potpišu ovlaštene osobe ugovornih strana, a stupa na snagu i proizvodi pravne učinke prema trećima danom 
kada Banka obavijesti Poslovnog subjekta da je račun postao operativan. 
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